COMPANYWALL d.o.0. (u nastavku teksta: CompanyWall), Zagreb, Kuslanova 27, OIB 93441573210, kaji
zastupa direktorica Maja Kljun

[

FINANCIJSKA AGENCIJA (u nastavku teksta: Fina), Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, OIB 85821130368,
koju zastupa predsjednik Uprave mr. sc. Drazen Covic,

sklopili su u Zagrebu sljededi

UGOVOR
o prodaji podataka iz Registra godisnjih financijskih izvjestaja

l Predmet Ugovora
Clanak 1.

Ovim se Ugovorom reguliraju medusobna prava i obveze CompanyWall-a i Fine, utvrduje sadrZaj i opseg
podataka i usluga koji su predmet prodaje, nacin i rok njinove isporuke, prijenosni medij te nacin placanja.

Clanak 2.

(1) Ovim Ugovorom ugovorne strane ureduju pripremu i isporuku od strane Fine CompanyWall-u, javnih
pojedinacnih, adresnih te odredenih opcih i financijskin podataka za sve poslovne subjekte, poduzetnike i
obrtnike obveznike placanja poreza na dobit, €iji su to¢ni i potpuni godisniji financijski izvjestaji za 2017. godinu
registrirani u Registru godisnjih financijskih izvjestaja, i to sljedecih podataka:

a) adresnih podataka — 1 podatak;

b) opcih podataka, i to: oznaka vlasnistva, oznaka velicine, ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje,
broj zaposlenih na temelju sati rada (tekuca godina), broj zaposlenih na kraju razdoblja (teku¢a godina)
— 5 podataka;

c) financijskih podataka iz godisnjih financijskih izvjestaja poduzetnika iz realnoga sektora — GFI-POD
(tekuca godina) koji uklju€uju pozicije iskazane pod sljede¢im AOP oznakama: 001, 002, 003, 010, 011,
012, 013, 014, 018, 020, 031, 036, 037, 038, 039, 040, 041, 042, 044, 046, 048, 049, 052, 053, 063,
064, 065, 067, 068, 069, 070, 076, 081, 088, 095, 096, 097, 098, 099, 100, 101, 103, 105, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 113, 115, 117, 121, 122, 125, 126, 127, 129, 130, 131, 132, 133, 135, 137, 141,
142, 143, 146, 153, 154, 165, 166, 167, 168, 169, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 182, 186, 189,
192, 195, 196 — 88 podataka;

(2) Adresni podatak iz godi$njeg financijskog izvjestaja odnosi se na naziv tvrtke, adresu, broj poste, mjesto,
OIB, maticni broj (MB), $ifru i naziv djelatnosti (¢etveroznamenkasta, NKD 2007), $ifru i naziv gradova/opéina

| Zupanija. Financijski podatak odnosi se na brojcane podatke iskazane na odredenoj AOP poziciji (tekuca
godina) financijskog izvjestaja.

. Obveze ugovornih strana
Clanak 3.

(1) CompanyWall i Fina suglasne su da isporuka podataka bude u skladu s &lankom 2. ovoga Ugovora te da
medij za isporuku bude CD.

(2) Fina se obvezuje dostaviti podatke iz godi$njih financijskih izvjestaja za 2017. godinu, u skladu sa &lankom
2. ovoga Ugovora, koji su obuhvaéeni statistickom obradom, u roku od 45 (&etrdeset pet) dana po isteku
zakonom propisanog roka za predaju financijskih izvjestaja.

(3) Fina se obvezuje, prema zahtjevu CompanyWall-a, u srpnju, rujnu i prosincu tekuée godine dostaviti
podatke iz godisnjih financijskih izvjestaja za 2017. godinu, u skladu sa &lankom 2. ovoga Ugovora, koji su
evidentirani u Registru nakon 8. svibnja ove godine.

(4) Fina se obvezuje postupiti po drugim zahtjevima CompanyWall-a koji bi se odnosili na isporuku odredenih
javnih podataka iz godisnjih financijskih izvjestaja za 2017. godinu, koji su evidentirani u Registru, a koji nisu
navedeni u ¢lanku 2. ovoga Ugovora.



Clanak 4.

(2) Ugovorne strane suglasne su da se CompanyWall podacima iz ¢lanka 2. ovoga Ugovora moze koristiti za
vlastitu uporabu ili za komercijaine svrhe, s tim da je zabranjeno prosljedivanje i prodaja kopije izvorne baze
podataka.

lll.  Cijena i pla¢anje
Clanak 5.

(1) Ugovorne strane suglasno potvrduju da se naknada za usluge iz ¢lanka 2. stavak 1. od a) do ¢) ovoga
Ugovora, za isporuku pojedinacnih javnih podataka iz godisnjih financijskih izvjestaja poduzetnika za 2017.
godinu u standardiziranom obliku, obracunava po podatku, u iznosu od 0,024 kune (u cijenu nije ukljucen
PDV), pri ¢emu se podatkom smatra iznos iskazan za jedno razdoblje. Pla¢anje ¢e se provesti na temelju
ra¢una kojega ispostavlja Fina sukladno koli¢ini isporu¢enih podataka.

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se naknada za usluge iz ¢lanka 3. stavci 3. i 4. ovog Ugovora za
isporuku pojedinac¢nih podataka u nestandardiziranom obliku, iz godidnjih financijskih izvjestaja poduzetnika
za 2017. godinu, koji su ga predali po isteku zakonom propisanog roka, obracunava prema troskovima sati
rada, uveéano za umnozak cijene po podatku u iznosu iznosi 0,024 kn (u cijenu nije ukljuéen PDV). Placanje
¢e se provesti na temelju racuna kojeg ispostavlja Fina sukladno koli¢ini isporucenih podataka.

Clanak 6.

(1) Placanje ée se provesti temeljem ra¢una kojeg ¢e Fina za naknade iz ¢lanka 5. ovoga Ugovora ispostaviti
CompanyWall-u na dan primopredaje podataka.

(2) CompanyWall se obvezuju platiti naknadu u roku od petnaest (15) dana od dana izdavanja racuna.

(3) lzvréenje ugovorene isporuke podataka iz ¢lanka 2. i 3. svojim potpisom potvrduju osobe zaduzene za
izvréenje ovoga Ugovora od strane CompanyWall -a i Fine. ZaduZena osoba od strane CompanyWall-a je
gda Maja Kljun, a od strane Fine, gda Vesna Kavur, voditeljica Centra za registre.

IV.  Odgovornost
Clanak 7.

(1) Svaka ugovorna strana odgovorna je drugoj ugovornoj strani za Stetu koja joj nastane povredom ugovornih
obveza i duzna ju je naknaditi.

(2) Ugovorne strane ne odgovaraju za Stetu koja je rezultat slu¢aja ili vise sile. Nastanak slucaja i vise sile
odreduje se po propisima vazec¢im u vrijeme njihova nastanka.

(3) Odredbe ovog ¢lanka ne sprjecavaju ugovorne strane da zahtijevaju naknadu stete.
Clanak 8.

(1) Ako jedna od ugovornih strana ne izvréava svoje obveze u skladu s ovim Ugovorom, druga ugovorna
strana ima pravo, podnodenjem pisanog zahtjeva kao preporu¢ene posilike s povratnicom, zahtijevati uredno
i pravodobno izvr§enje tih obveza. Ugovorna strana kojoj je upucen zahtjev duzna je postupiti u skladu s
takvim zahtjevom u roku od osam (8) dana od dana njegova primitka.

(2) Ako ugovorna strana ne postupi po zahtjevu za izvréenje u roku iz stavka 1. ovoga Clanka, duzna je
odmah obavijestiti drugu ugovornu stranu o potrebi za dodatnim rokom za izvréenje te navesti opravdani
razlog.

(3) Ako ugovorna strana koja je uputila zahtjev za ispunjenje:

- ne zaprimi u roku od petnaest (15) dana od dana kada je druga strana zaprimila njezin zahtjev iz stavka
1. ovoga €&lanka obavijest o potrebi za dodatnim rokom iz stavka 2. ovoga Clanka ili

- ocijeni da zatrazeni dodatni rok nije opravdan, o éemu je duzna odmah, a najkasnije u roku iz prethodne
tocke, preporucenom posiljkom s povratnicom obavijestiti drugu stranu,

Ugovor se raskida istekom roka od petnaest (15) dana od dana kada je druga ugovorna strana zaprimila
zahtjev iz stavka 1. ovog ¢lanka. :

(4) Odredbe ovog ¢lanka ne sprje¢avaju ugovorne strane da zahtijevaju naknadu Stete.
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V. Trajanje ugovora
Clanak 9.
Ovaj se Ugovor sklapa na odredeno vrijeme, do 31. prosinca 2018. godine.
Clanak 10.
Svaka izmjena ifili dopuna ovome Ugovoru valjana je ako je sastavljena u pisanom obliku i potpisana od
ovlastenih osoba ugovornih strana.
VI.  Rjesavanje sporova
Clanak 11.
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e sve eventualne nesuglasice pri izvréenju ovoga Ugovora pokusati rijesiti
sporazumno, a u suprotnom je nadlezan sud u Zagrebu.
VIl.  Zakljuéne odredbe
Clanak 12.

(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu od dana njegova potpisivanja od strane obiju ovlastenih osoba ugovornih
strana.

(2) Ako potpisivanje Ugovora od strane ovlastenih osoba ugovornih strana bude razli¢itih datuma. Ugovor ¢e
se smatrati sklopljenim dana (datuma) kasnijeg potpisivanja.

(3) Ovaj Ugovor sastavljen je u &etiri (4) istovjetna primjerka verificirana pecatom i potpisom, od kojih svaka
ugovorna strana zadrZava po dva (2).
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